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Руководство оператору

1) Инструкции по распаковке

2) Открытие защитной крышки 

3) Чистка внутреннего резервуара

4) Чистка крышки и внешних деталей

5) Держатели для ёмкостей

6) Поручни, модель _M LUX
7) Наполнение и опорожнение резервуара

8) Подключение к сети питания

9) Панель управления

10) Проверка функционирования

Руководство по обслуживанию:

1) Чистка резервуара bain-marie
2) Замена ламп

3) Замена подъёмного двигателя крышки

4) Монтажная схема холодильного блока

Необходимые предостережения

	!
	Храните настоящее Руководство вместе с аппаратом: это позволит Вам в дальнейшем обратиться за инструкциями в случае затруднений и в целях безопасной эксплуатации изделия.


1. Эксплуатировать данный аппарат имеют право только взрослые операторы. Не позволяйте детям трогать ручки управления или же играть с ними.

2. Основные функции и характеристики аппарата должны оставаться неизменными; каким-либо изменениям они не подлежат.

3. Все электрические подключения аппарата должны производиться квалифицированным электриком либо иными специалистами, имеющими соответствующую квалификацию.

4. Категорически не рекомендуется производить какие-либо ремонтные работы собственными силами. Неквалифицированный ремонт может привести к серьёзным поломкам и неисправностям аппарата.

5. Техническая поддержка осуществляется силами только уполномоченного специалиста-инженера. При замене узлов и деталей используйте исключительно оригинальные запасные части.

6. Этот агрегат не предназначен для хранения основных сырьевых товаров, в состав которых не входят продукты питания.

7. Производитель данного аппарата не несёт ответственности за возможные последствия его использования в нарушение положений настоящих инструкций. Кроме того, производитель сохраняет за собой право на внесение в аппарат любых изменений без предварительного о том уведомления.

8. Не допускайте установку аппарата в местах, подвергающихся воздействию прямых солнечных лучей. 

9. Не допускайте установку аппарата вблизи источников тепла, таких как батареи отопления, печи и т.д.

10. Не закрывайте вентиляционные отверстия аппарата; оставляйте не менее 30 см свободного пространства между ними и препятствием.

11. Убедитесь в том, что продукты, размещённые на полках и решётках, не нависают над их кромками.

12. В случае если влажный воздух или продукты, предназначенные для охлаждения, становятся причиной появления наледи на испарителе, мы рекомендуем остановить компрессор и переместить продукты в специальные охлаждаемые ёмкости, в которых поддерживается стабильная температура, пока не завершится процесс удаления наледи. Несоблюдение этого условия приведёт лишь к напрасному перерасходу электроэнергии и снижению производительности холодильного агрегата.

13. При простое аппарата необходимо откройте дверь для проветривания не менее чем на 10 см.

1. Инструкции по распаковке

Картонные коробки 1а. Отрежьте стягивающую ленту. Снимите картонную упаковку, потянув её вверх. 

Деревянные упаковочные клети 1b. Осторожно вытащите гвозди из деревянной упаковочной клети.

2. Введите вильчатые захваты автопогрузчика между корпусом аппарата и паллетой (клетью).

3. Поднимите аппарат.

4. Удалите паллету (клеть). 

5. Установите аппарат на плоскую ровную поверхность.

6. Перед утилизацией упаковочного материала убедитесь в том, что ничего нужного в нём не осталось.

7. В целях упрощения операций по утилизации отсортируйте упаковочный материал (см. рис. 1).

8. Перемещение аппарата можно заблокировать с помощью установленных на колёсах тормозных устройств (см. рис. 1).

2. Открытие защитной крышки 

1. Подключите оборудование к розетке электропитания, действуя согласно инструкциям, приведённым в Главе 8. 

2. Переведите выключатель электроподъёмной системы (А) в положение II и ждите, пока крышка не откроется полностью (см. рис. 2).

3. Чистка внутреннего резервуара

1. Снимите защитную плёнку со стальных деталей. 

2. С помощью мягкой губки и нейтрального моющего средства произведите чистку резервуара.

3. Устраните засор перед поплавковым и (А) и дренажным (В) отверстиями.

4. Откройте кран, находящийся на одной из сторон машины, для слива остатка воды (см. рис. 3).

4. Чистка крышки и внешних деталей

1. Категорически не рекомендуется применять моющие средства, содержащие спирт или растворители, которые способны серьёзно повредить крышку, нарушив её прозрачность.

2. Применяйте только мягкую влажную губку.

3. Ввиду применения в аппарате деревянных панелей, применяйте исключительно те моющие средства, что предназначены специально для чистки деревянных поверхностей, то есть на водной основе (не содержащие растворители).

4. Операцию сушки производите с помощью чистой ткани.

5. Держатели для ёмкостей

1. Снимите с держателей защитную плёнку.

2. Разместите промежуточные держатели в пазах на поперечных держателях. Возможны различные варианты их размещения в зависимости от размеров ёмкостей и положений.

3. Разместите ёмкости согласно Вашим предпочтениям (см. рис. 4).

6. Поручни, модель M LUX
Установите поручни на внешнюю часть корпуса, затянув винты внутри отверстий, предназначенных для этой цели (см. рис. 5).

7. Наполнение и опорожнение резервуара

1. Резервуар необходимо наполнять вручную. При этом не допускайте перелива: максимальный уровень наполнения указан на стенках резервуара.

2. О необходимости долива воды в резервуар Вы будете извещены акустическим сигналом.

3. Для опорожнения резервуара откройте кран, расположенный на одной из сторон машины.

7. Подключение к сети питания

1. Убедитесь в соответствии значений сетевых напряжения и частоты тока тем, что указаны на паспортной табличке (А), прикреплённой к аппарату.

2. Убедитесь в том, что розетка питания:
a) должным образом заземлена;

b) соответствует значению тока номиналом, указанным в паспортной табличке;

с) соответствует положениям регулирующих документов Международной электротехнической комиссии (МЭК (IEC)): 

- дифференциальный термомагнитный выключатель (известный также как прерыватель замыкания на массу) с In = номиналу, приведённому в паспортной табличке; 

- порог срабатывания с чувствительностью Id = 30 мА.

3. Убедитесь во взрывобезопасности (AD) помещения, в котором будет установлен аппарат.

4. Убедитесь в том, что шнур электропитания не станет создавать препятствия для свободного перемещения работников внутри помещения. Шнур несёт маркировку Н05 VVF и предназначен для применения внутри помещения. В случае если аппарат предполагается разместить вне закрытого помещения, позаботьтесь о замене шнура соответственно конкретным условиям (к примеру, возможно использование кабеля с маркировкой Н07 VVF). 

5. Включите вилку в розетку. В комплект поставки машины вилка не входит. Установите на кабель питания вилку, которая отвечает требованиям, указанным в паспортной табличке (не использовать трёхходовых и понижающих адаптеров) (см. рис. 3). 

Примечание. Если аппарат до момента установки перевозился либо хранился где-либо в опрокинутом состоянии, установите его в нормальное положение и оставьте его в нём, как минимум, на 3 часа. После этого Вы можете начинать операции по подключению аппарата к сети электропитания (см. рис. 3).

9. Панель управления

Стол оснащен панелью управления, находящейся на защищённой панели.

1. Термостат: служит для регулировки температуры в аппарате.

2. Резисторный выключатель ванны: служит для включения/выключения  реостата резервуара bain-marie.

3. Выключатель ламп нагрева: служит для включения/выключения ламп нагрева.

4. Регулятор мощности: служит для регулирования интенсивности работы ламп нагрева.

5. Выключатель подъёма крышки: служит для открывания и закрывания крышки. Положение II – поднять; положение О – остановить; положение I – опустить. 

6. Выключатель освещения: служит для включения/выключения внутреннего освещения.

7. Сигнальное устройство уровня воды: служит для подачи сигнала при необходимости долива воды (см. рис. 7).

10. Проверка функционирования машины

Убедитесь в том, что:

1. вилка электропитания включена в розетку;

2. крышка открыта

3. выключатель реостата bain-marie переведён в положение ВКЛ. (горит лампа зелёного цвета);

4. горят лампы нагрева;

5. уровень воды в резервуаре bain-marie в рамках допустимого;

6. удалите засор перед поплавковым отверстием;

7. внутри аппарата поддерживается значение предварительно выставленной температуры;

8. аппарат не располагается вблизи огнеопасных материалов и не подвергается риску взрыва.
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